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Néarodni predmluva
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s vnitrnimi predpisy CEN/CENELEC, ¢ast 2.
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Informativni udaje z IEC/TS 61851-3-7:2023

IEC/TS 61851-3-7 vypracovala technicka komise IEC/TC 69 Systémy pro napdjeni/prenos elektrické
energie pro silni¢ni vozidla a priumyslové voziky s elektrickym pohonem. Jedna se o technickou
specifikaci.

Text této technické specifikace se zaklada na téchto dokumentech:

Néavrh Zprava o hlasovani
69/653/DTS 69/674/RVDTS
69/674A/RVDTS

Uplnou informaci o hlasovani pti schvalovani této normy lze najit ve zpravé o hlasovani ve vyse
uvedené tabulce.

Jazyk pouzity pri vypracovani této technické specifikace je anglictina.
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smérnicemi ISO/IEC, ¢ast 1, a se smérnicemi ISO/IEC, dodatkem IEC, dostupnymi na
www.iec.ch/members_experts/refdocs. Hlavni typy dokumentu vypracované v IEC jsou podrobnéji
popsany na www.iec.ch/publications.

V dokumentu se pouzivaji tyto druhy pisma:
- pozadavky: kolmé pismo;
- poznamky: malé kolmé pismo;

- text naformatovany tucné a s pouzitim smisenych velkych pismen a podtrzeni se pouziva
jako nazvy stavu a nepreklada se.

Seznam vsech ¢asti souboru IEC 61851 se spolecnym nazvem Systém nabijeni elektrickych vozidel
vodivym propojenim je mozno nalézt na webovych strankéach IEC.

Komise rozhodla, Ze obsah tohoto dokumentu zistane nezménén az do data pristi provérky (stability
date) uvedeného na webovych strankach IEC (http://webstore.iec.ch) v idajich o tomto dokumentu.
K tomuto datu bude dokument bud’
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zrusen,
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jejimu obsahu. Uzivatelé by proto méli pro tisk tohoto dokumentu pouzit barevnou tiskarnu.
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Evropska predmluva

Tento dokument (CLC IEC/TS 61851-3-7:2023) obsahuje text IEC/TS 61851-3-7:2023, ktery
vypracovala technicka komise IEC/TC 69 Systémy pro napdjeni/prenos elektrické energie pro silnicni
vozidla a prumyslové voziky s elektrickym pohonem.

Upozornuje se na moznost, ze nékteré prvky tohoto dokumentu mohou byt predmétem patentovych
prav. CENELEC nelze ¢init odpovédnym za identifikaci jakéhokoliv nebo vSech patentovych prav.

Tento dokument byl vypracovan na zékladé normaliza¢niho pozadavku udéleného CENELEC
Evropskou komisi. Staly vybor statt ESVO nasledné tyto pozadavky za své ¢lenské staty schvaluje.

Jakakoli zpétna vazba a otdzky tykajici se tohoto dokumentu maji byt adresovany narodnimu
normalizaénimu orgénu uZivatele. Uplny seznam téchto orgént lze nalézt na webovych strankéch
CENELEC.

Oznameni o schvaleni

Text mezinarodni technické specifikace IEC/TS 61851-3-7:2023 byl schvalen CENELEC jako
evropska technicka specifikace bez jakychkoliv modifikaci.
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Uvod
Tento dokument je vydavan v samostatnych ¢astech s timto slozenim:

IEC/TS 61851-3-1 Systém nabijenti elektrickych vozidel vodivym propojenim - Cdst 3-1: Stejnosmérné
napajeci zarizeni EV, ve kterém ochrana spoléhd na dvojitou nebo zesilenou izolaci - Obecnd
pravidla a pozadavky na staciondrni vybaveni

IEC/TS 61851-3-2 Systém nabfijeni elektrickych vozidel vodivym propojenim - Cdst 3-2: Stejnosmérné
napajeci zarizeni EV, ve kterém ochrana spoléhd na dvojitou nebo zesilenou izolaci - Zvlastni
pozadavky na prenosnd a mobilni zarizeni

IEC/TS 61851-3-4 Systém nabijeni elektrickych vozidel vodivym propojenim - Cdst 3-4: Stejnosmérné
napajeci zarizeni EV, ve kterém ochrana spoléhd na dvojitou nebo zesilenou izolaci - Obecné definice
a pozadavky na komunikaci CANopen

IEC/TS 61851-3-5 Systém nabfijeni elektrickych vozidel vodivym propojenim - Cdst 3-5: Stejnosmérné
napajeci zarizeni EV, ve kterém ochrana spoléhd na dvojitou nebo zesilenou izolaci - Preddefinované
parametry pro komunikaci a obecné objekty pro aplikace

IEC/TS 61851-3-6 Systém nabijenti elektrickych vozidel vodivym propojenim - Cdst 3-6: Stejnosmérné
napajeci zarizeni EV, ve kterém ochrana spoléhd na dvajitou nebo zesilenou izolaci - Komunikace
s jednotkou ménice napéti

IEC/TS 61851-3-7 Systém nabijenti elektrickych vozidel vodivym propojenim - Cdst 3-7: Stejnosmérné
napdjeci zarizeni EV, ve kterém ochrana spoléhd na dvojitou nebo zesilenou izolaci - Komunikace se
systémem baterie



1 Rozsah platnosti

Tato ¢ast IEC 61851, ktera je technickou specifikaci, se vztahuje na komunikaci CANopen pro prenos
elektrické energie vodivym propojenim mezi napajeci siti a elektrickym silni¢nim vozidlem nebo
premistitelnym RESS nebo trakcni baterii elektrického silni¢niho vozidla.

Tento dokument obsahuje aplikac¢ni objekty poskytované bateriovym systémem.

Konec nahledu - text dale pokracuje v placené verzi CSN.



